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Rafael Trelles

Utilidad del olvido

.10 basta ser valiente para aprender

el arte del olvido.
—Jorge Luis Borges

El olvido estid lleno de memoria.
— Mario Benedetti

Siempre sospeché que el olvido no es tan malvado como lo
pintan. Ahora, que mi espejo estd roto y que llevo tiempo
tropezando con los escombros de mis convicciones, puedo
afirmar, con temor a no equivocarme, que el olvido es una
puerta giratoria que abre y cierra en todas direcciones, para
todos los gustos y disgustos. Se abre para que entren por ella
los ancianos que despertaron un dia sin saber el mafiana
de su nombre. Se cierra para los militares de medallas lus-
trosas como la sangre, los que no se olvidan de cavar fosas
comunes en parajes olvidados. Se abre para los danzantes,
esos que se olvidan de si, para poder bailar en la cuerda de
los equilibrios sacros. Y de los que luchan, dia tras dfa para
derrotar el olvido y restaurar la memoria, se deja vencer con
irénica indulgencia, pues sabe que la memoria estd llena de
olvido. Por su umbral que nadie recuerda, desfilan los ebrios
que quieren olvidar de buena gana. Deja pasar a todos los
que tocan a su puerta, pero aquellos que se olvidan de tocar
son sus preferidos. En su rio de aguas leteas nadan los que
ansfan ser lo opuesto de si mismos, una especie de locos
felices, aptos para devorar lotos y elevar chiringas. Sabe el
olvido que olvidar, es un arte de valientes, que a veces sirve
para nacer, pues no es posible beber de la fuente, sin olvidar-
lo todo de una vez. Sin embargo, no debemos olvidar, que
el olvido es también una tumba sin ldpida ni epitafio, per-
fecta para morir, con los ojos bien abiertos, y sin ldgrimas.

La sacerdotisa y el loco

Ay! Diosa! [ Tened piedad de mi tristeza
y de mi delirio!
— Charles Baudelaire

Cuando la sacerdotisa abri6 sus piernas al delirio, pronun-
cié una letanfa larga como una serpiente interminable. Su
sinuoso discurso no estaba hecho de palabras sino de soni-
dos, como de sonidos esta hecha la noche. Entre los fieles
que la escuchaban con reverencia, un loco impresionado
por su oscura lucidez, le ofrend$ la sangre de su pie izquier-
do. Ella lo abrazé con la anémona gricil de sus cabellos.
Entonces, él, que no sabia de discursos, pudo comprender.

Los perros que lamian sus llagas, le ladraron al terror de las



pupilas ausentes de la diosa. Esa noche sofid, que la pitonisa
ardiente lo copulaba, engulléndolo con su abismo de labjos
fragantes. Entonces, &, que no sabia de amores; pudo amar.

Las copas dé los 4rboles dibujaron un encaje negro en el
horizonte de su suefio. Amanecié, poco 3 poco se apagaron

1as sombras.

. El dfa en’que sucedié
El dia en que sucedié, dejaron de suceder Eas cosas quie antes
sucedfan:El suceso que cambié su vida fue un simple desvio

de la atencién. Le bast6 con sentir la hierba deslizindose

entre fos dedos de su pie descalzo, pasa entender de pronto
“el milagro que se gesta en las semillas. De ahi en adelante
nada fue igual: en las calles frenéticas, atestadas de autos y
transetintes, vefa batallas de ejércitos de cuarzo; en los lagar-

105 y las rosas de su jardin, un complot de ufas y espinas
contra la nada; en las escaleras eléciricas del centro comer-

- cial;una fuga de suposiciones en ascenso; en la llama de un
candil, el incendio de un templo; en los ojos despoblados de
14 multitud, el desierto de un imperio muerto, desolado e
indiferente como las cosas que antes sucedfan.

El mito'qﬁe no cesa
Elmito es ln nada que lo es todo.
' — Fernando Pessoa

La mente es el laberinto tan mentado, imantado, como una
mantarraya presuntuosa que vuela en el mar sin imite dela
imaginacién. El minotauro soy yo, devorador de hombres

" incautos que no saben caminar sin mirarse los testiculos .

conéagfados en el brindis de la cena. A Teseo, no lo conozco
todavia. El es, el que piensa que estd pensando, el que suefia
“conmigo y con los remotos dias del vientre de la luna. Mi
amor por €l es tan grande, que soy capaz de destrozatlo para
salvarle de la muerte verdadera, Desde queé nacid, camina en
~¢freulos, presumiendo que sabe a dénde va. Es tan hermoso

como un rfo que discurre poblado de ojos llorosos, pero ¢l '

cree que rie con la gracia de todas las ternuras. La noche
 menos pensada llegard por estos Jares y yo me haré el dor-

mido. Colgada en la pared, mi espada estara dispuesta para -

su mano. La hard brillar.con el metal de su voluntad'y me
cortard la cabeza de un solo wjo.

Fibula del nuevo m.llemo _
En la Edad Media el hombre puso a Dios en el centro del

tniverso, entonces Dios comenzé a devorarlo todo: ala hu-.

-~ manidad que fo creé a su imagen y semejanza, ala na_tmral&
-, zay a todos sus setes. Acorralado por la Divinidad, quiso_ el

hombre reemplazarla en su puesto, y desde el Renacimiento
hasta nuestros dias, comenzd también a devorarlo todo: a

- Dios, a la naturaleza y a todos sus seres. Cuando el hombre
vio que el mundo se acabaria sin remedio, quiso defenderse

de su propia voracidad, entorices, se le ocurrié poner a la
naturaleza en el centro del universo, pero ya era tarde y la
naturaleza lo devord para siempre.

Pureza. _
La pureza es presuntuosa pues sabe que es doncella al servi-

~cio de los exclusivos, esos que exorcizan y canonizan desde

sus sotanas manchadas de semen, los que compran el mun-
do y lo cargan a la cuenta de los otros, los que proclaman
la supremacia de las razas. Aunque posa de mojigara, es lu-
juriosa y desmesurada como el martirio de los santos o el
lupanar que se oculra en los corazones mds castos. Existe sin
haber nacido, porque nosotros fos impuros, insistimos en
buscarla en los templos, en el azogue implacable de la culpa,
en los manuales de correccién. Lo imperfecto la atormenta

- con su luz manchada como el sol, y del sol huye para no

enfrentarse a la sombra de su cuerpo ausente.

‘ ia muerte del héteje

That corpse youﬂzzmed last year in your gazm’en,
Has it begun to sprout?
- | ~T. S. Eliot

Su cuerpo enra;zado en. ei humus teje tapices como una
hilandera virtuosa. Ya nunca abrird sus parpados cansados.
Descubrié que el bosque es el templo perdido de las dos
colurnnas; y el bien, la inferencia de saberse uno con las co- -
sas. Contemplé [a danza del justo y el criminal, que hilala
historia a cada instante, Le bastd la niebla del valle, el cantar
oblicuo del péjaro, la ruta que le trazaron las estrellas, para
morirse sin dios.

La sombra enla pared .
El crucificado cuelga en la pared ¥y su ominosa 2 sombra nos
arropa. Dos mil veintidn afios deberfan ser suficientes para

" lasangre de Dios y sus complejas mdquinas. Pero Fl persiste

en su soberbio papel de rorturado, en escena y tras bastido-

" ges, balanceando su palabra aciaga. Todavfa sitve para espan-

tar los pajaros, domar las multitudes y expulsar el parafsode
los ojos jévenes. Todavia hay reyes y ministros que comen
su cafne rancia, los dominges en que piensan las masacres y
las ventas al poi mayor. Todavfa las hormigas y los ladrones
no conocen a'ese Dios. Todawa, su sombra cruc1ﬁcada en-
tristece las paredes ' '

POLITECHNE » VOL 24 NRO 1, 2022- 47



Pedro Juan Avila Justiniano - © Antonio Ramirez Cérdova

Fragmento-del poenl:a.rio .. " “ Addn enloquecido
La insolentedes‘—nmlez de la noche E _ . (Poema esccmco)

) iEs munl’ No podran vencerme No pod.ran' |

Un tigre con ojos de mar 2 ' <'1“¢f:stz=1rudoP Lo sé. Los soy. Lo seré siempre.
~lo invita a explorar en otraselva " Poreso voy a tocar el horizonte.
algiinos sibados propenden a la caza por la pantalla - Lo haré mafiana:.. {Ya verdn! jEl horizonte! - -
donde un insecto se embota confundido. .=~ Tansélo necésito un'pedazo de pan, un pedazo de queso
Lo ' Parece qué seva o = ... yunamochila.
regresa o o E Nacla ms!
) se demene R 'Tai vez encuentre un pequefio unicornio escondldo
Es una 1sla diminuta que busca . . _ w g . “enla hlerba
un punto luminoso donde atrapar un plemlumo L éQué dice uﬁsted? éQue no és verdad?
* Pero toc[o tiene la transparencia de una salamandra. :Que miento yo? ;Y para qué mentir?
- ; S ;Por qué mentir? -~ :
Cansado de golpearse contra nada 5:" [ Como dice? ;Que miento yo?
. succiona y espera. - : dPara qué? ;Para qué?
hasta que:upa c1garra le ofrece la vieja aiegna . " iEscuche! ;Escuche!
: de los glrasoles t Yo no desciendo a discutir pequefieces ni estupideces.
; ~ Ami, nadie me obliga a hablar estupu:ieces
‘La bombilla parpadea su escasa tibieza .. . A mi, me gustan los'poemnas;’. '
pero la casa sigue fria a‘esa hora N o e s cancionesy los pdjaros.«
Cuandeo cierra las ventanas T - . Megusa todo lo que tiene sencido,
la habitacién se llena de pesaditlas 31derales s o que ayuda a.vivir. . :
No comprende por qué tantos astros mareados -~ Escuche, ¥yo Sl‘“-mPfe ‘espero mucho de 105 hombres.
que provocan una cnstalena de anhclos EL hombrc para el hombre, el hombre con el hombre, o
Rodeado de paredes Tt - , . e, o hombre. por el hombre 7
una balada encanecida lo observa c[esde el 5111011 ' ; ESO es todol 5 :
el c1go:o de un poermna aletea por ox1geno PR CQue ng'me creen? <Que no es verdad?
siente la borrachera del tictac ~. ¢Que no me van a creer?
la espesura de lo borroso - Bueno, mejor. :
la dcsﬁguracmn delo indestructible. ~ Piensan que estoy loco, dverdad’

S-e c—q—u—1—v—o—c—a—n
Yo.no estoy loco.
Yo. nunca he estado loco

" Una Iampara milicante
" atenta conitra cualquier interito de 1ndolenc1a
lo obliga a desertar de la puta mudez dactilar

e saca del zafacén un humlllaclo bollo: de’papel ¢Vagabundo? ;Oh; i, lo soy
L “donde cojea una estrofs . _Vagabundo! ‘ _
Ie qugta su costra de cenlza . . - Por eso mismo voya EOC&I el hOI‘!ZOIltC #
limpialos residuos de un acomplejado lagnmeo . - Me llamaran, entonces: cl caminante, el caminante

_ poco a poco se/ gana su confianza ; - con si1 suefio.
. ..-para vaciarle nota a golpe  Pero, gloco yo?'; Loco yo? ;Dijo. usted Joco?
- esa carga de Peces con sus bocas abiertas el Mire, mire, yo lo discuto pequerieces ni estupldeces
escuplendo carnadas Y resuelto el problemal ™ L e b
' .lProblerna resiielto!l o
St senorr Prob!ema resuelto' :

Manana tmismo voy a tocar el horlzonte, ya verdn.

) Oh que a[egr:a' Porque
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Pero, ;qué dice usted?
;Qué miento yo?
-Pero, ;porqué mentir? i

JPara qué? ;Para qué® ;Qué saco con’ ment:rp
" No, no, no, yo no meto gato por libre.

Yo no meto gato por libre, créame.

.. Bueno, jall4 ustedes! ;Ustedes piensan que: estoy loco>
. Locodearar, ¢verdad> -
Loco. - :
Loco
iPero no se vayan' ,Pero no se vayan‘ ,Pero no se. vayan'
iVengan acd! :
{Vengan ac! .
Vengan acf! i

. Ustedes se equivocan, yo no estoy Ioco

s Loco yo? ;Loco yo?
e J& iJal Ja'

«Loco, porque mafiana voy a tocar el horizonee?
;Loco, porque damo esta noche por paralsos 1rnposx|31es>
S L L J& :

* Voy a sacar lo mejor de mi... eso es todo

Voy a sacar lo mejor de m...

iYa Veran!
Ya verdn!

iYa veran! \

-"'Senores, siganme, siganme... siganme.

Ebrahim Narviez

El fmpetu de los rayos
‘A Joaguin Szzbz’né

He ﬂegado hasta aqu1
_ abrindar
"porque el linaje de Ia palabra no desvanece,
porque fa entrega es un tahsma.n '
de intensos destellos.

: KBrmdo :

por los cuartos menguantes pasados,

*....por los venideros,

por la magia de. los faros,

- ~ porla verdad que abunda

" en'todos

los meses de abril.

Brindo por el poeta, *

ese.que discierne la ninfa del vino™

y sontie en'el aliciente fervor de Madrid.

Este mundo estd sumido en tantos suburbios

que envejece cuando alguien calla.

El no.

Es un sorbo de agua
gestando estelas -
con la trascendencia del aura.

‘Concibe armonias puras

cua.l libélula

- que difinde E
'!a‘fra_gilidac[ de su despuds. -

He llegado hasta aqui -

porque la luz no desvanece,
a brindar. _ N
porel solemne poeta,

“ese que dicta las pautas

de los versos del oro
¥ trae consngo '
el impeta de los rayos

Hervor .de la piel.."__

- Robarla Lra_ngpéréncia 3

- urdida .

que :sobli"a de _13. sibana,

juneo a ella caminar

por los poros sueltos
que te adormecen;

- afirmo:

la desnudez es una, colmena de mafanas .
reflexiono:

cudnros peces nadan

sin saber qué destino

" les espera,

cudntos mueren
sin algiin rumbo

R emprcnder

Serés el embudo
que succione la forrna
del arco iris;

fuego abriré [a ventana de la Hama

y.dejaré que cuerpo

‘arda muy despacio

sobre este'insaciable hervor.
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Jan Martinez

Envio - T -~ ladespedimos con honores y cinticos de alabanza.”
o _ R : ... Losmas inspirados bardos tejieron en su honor
_ Ledi por encomienda que me trajerade Salomon .~ - Lasvastas y elocuentes epopeyas
" La mina de su'sabidurfa, de David la honda. - -+ Cien bueyes se inmolaron en los temPlos
En el arca de Noé un bodegén del diluvio.
Una antorcha con la lumbre:del primer asombro ... " Yas{transcurrieron las estaciones.
Sal para llenar de estatuas los espejos. - . Retornaron las lluvias y el cruel invierno
: B Y. de tanto gritarle al silencio y batallar
De la‘tosa él rojo grial de sus jardines, _ - Con arduas y grise sombras, de sufrir
* Una Venus atada al tiltimo grito del marmol.  Elhorror de lo indecible, llegé vencida )
Que en sus redes quedara la blanca ballena - " Humillada, ciegay muda y.ahora desfallece
Y Iz lacida luna del rio de Li Po, , Enla dltima desolada linea
~ Lasangre de todos los condenados 7 "Queessu recuerdo ysu epltaﬁo
““Sollozando en'un estandarte. - Y mi deshonra :

Un dios encerrado en su propla hturgla

Queme trajer_a de Aquiles elllanto
- Y de Odiseo la‘elocuencia y de Troya-el duelo.
Las sandallas, la sangre A de los denarios la
E (tra.tcmn

Verba.volant; scripta manent .. 7

81,

De Ga.hleo los claros cristales Las palabras se las lleva el viento.

Con que una nocl}e redonded e_l.mundo. . o &
De Afrodita el botin de su vanidad, S Sin embargo,

Del ﬂorenti.no la gracia de la sonrisa. _ Lo que estd ESC}’_‘ltO,
: . “Juran que dura

La envié con ordenes espec1ﬁcas, Y.per m_gnece

~Con sus aJustados metros,
Con la cadencia de su ret6rica
Para que nos. devolviera
En'un manojo de sombras,
La c1catnz de lo mnombrable

Que desafia las eda;if;s.

 Por eso me apresuro
A apuntar en micuaderno
La gracia invicta

“Le dije que si fa.llaba si la traicion 1a seducta .~ : D el v1ento ;

- Sembraria de ceniza sus campos seménticos. s 4

Que le hundirfa en sus alejandrinos T ItaI:cas
2 Una horda dé barbaros § sanguinarios. . o v

La, conmme a quététornara ahita S A doblad: tas

-+ (delo; mpostergable i Y CGomosi cargamn un fervor -

_Con todos los elementos dialogando™ .. S alguna pena, cierta discrepancia,
‘Enlas aguas del Inagmﬁco Herachto B Esos sayos deda culpa '

La surti de hondas alusiones, de astrolablos L o Asz dobladztas, dzferentes ¥ dzfer:das
- De sextantes de relampagos, bmocularesy AT Corno si marcharan sobre un exacto
s 3 (tranwas Tt perfecto, Concertado tropiezo.

La-aboné con 1 las coordenadas precisas. .

‘El artispice indagd en el vuelo de Eas aves e Como Ias esp:gas

El beneplac1to de los choses B L _ ~ En Ia manand

""" “ e N AN De Za bTVl‘SQ
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